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Immer wieder sind Tankred Dorst Stiicke gelungen, die ihrer Gegenwart
ebenso gerecht werden, wie sie ihr differenziert widersprechen. Dieser
neue Sammelband seiner aktuellsten, zur Zeit immer wieder aufgefiihr-
ten Stiicke dokumentiert dies.

Mit Herr Paul, dem Stiick des Jahres 1994, wurde Tankred Dorst zum
Theaterautor des Jahres 1994 gewahlt. Er gehort heute zu den meistge-
spielten deutschsprachigen Gegenwartsautoren, und jedes Mal gilt fiir
alle Figuren in seinen Stiicken die Frage: Wie konnte es weitergehen. an-
ders weitergehen.

Denn Versuche sind die Stiicke von Tankred Dorst, Versuche iiber die
Wahrheit, so lautet auch der Untertitel seines Stiicks Fernando Krapp hat
mir diesen Brief geschrieben. Und nicht Theorien iiber die Wahrheit ste-
hen im Zentrum, sondern die Aufmerksamkeit konzentriert sich auf die
Figuren, die seine Geschichten erzidhlen. Der Band enthilt die soge-
nannte neue Ziircher Fassung seines Erfolgsstiicks Eiszeit, die neuen
Stiicke Der verbotene Garten, Ich, Feuerbach, Korbes, Karlos, Fernando
Krapp hat mir diesen Brief geschrieben und Herr Paul.
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Personen

DER ALTE, ein neunzigjahriger Schriftsteller
VERA, seine viel jiingere Frau

PAUL, sein Sohn

OSWALD, ein junger Student

KRISTIAN, ein alter Landstreicher

SONIA, ein junges Méadchen
DER GARTNER, Herr Garg
HAUSMADCHEN

DER LETTISCHE KOCH

HOLM, Pfarrer
REICH, Journalist
SPARKASSENDIREKTOR

DER BLINDE
DIE »LIBELLE«, seine Frau

HERR BEREND, Vater des Eisldufers
DER ALTE OBERST

OLE

DIE »KANALSCHWIMMERIN«

FRAU BERGSON

DER MANN, DER FOTOGRAFIERT

DER MANN MIT DER AFFENMASKE
DIE MAJORSWITWE

DIE »PIRATIN«

DAS »REH«

DIE FRAU IM ROLLSTUHL

PFLEGERIN

PSYCHIATER

Das Stiick spielt in einem Altenasyl.

Zeit: Nach dem 1. Weltkrieg.

Das Stiick nimmt die Situation Hamsuns in seinen letzten Le-
bensjahren zum Anlaf} fiir eine erfundene Handlung mit er-
fundenen Personen.



1
Partisan!

Garten eines Altenheimes. Der Alte sitzt auf der Bank. Ne-
ben sich hat er ein kleines Tischchen, darauf sind Schreib-
sachen. Weiter weg: Ein Hausmddchen hat einen Waschkorb
mit Fahnentuch und Papierfihnchen gebracht und leert ihn
aufdem Gartentisch aus. — Der Gdrtner, ein dicker kurzsich-
tiger Mann, stapelt Stiihle neben einem tischhohen Podest.
Er geht weg, um neue zu holen.

DER ALTE ruft zum Hausmddchen hiniiber. Ich sitze heute
hier!

DAS HAUSMADCHEN gibt keine Antwort.

DER ALTE Ich sitze heute hier! Sie wundern sich sicher dar-
iiber —ich sitze hier auf der Lauer. Lacht. Ich mochte eine
Bekanntschaft machen. — Um diese Zeit stehe ich gewohn-
lich am Fenster und schleife mein Rasiermesser. Zwischen
acht und halb neun. — Da habe ich einen jungen Mann be-
merkt. — Man hat mir den — Er sucht das Wort — Streichrie-
men schon abnehmen wollen, aber ich habe mich durchge-
setzt. — Jawohl! Ein frischer junger Mann. Er geféllt [hnen
doch sicher. Was macht er hier? — Ich sehe ihn immer zwi-
schen den beiden Ulmen und dem Girtnerhaus. — Das
Auge sieht sonst nur alte Menschen an diesem Ort. —
Wohnt er in dem Anbau mit dem zerbrochenen Fensterla-
den?

DAS HAUSMADCHEN gibt keine Antwort.

DER ALTE bose. Ich habe Sie etwas gefragt! — Diesen Fenster-

laden hat wohl die Anstaltsleitung iibersehen. Ja, ja, sicher
hat man das bisher iibersehen.
Das Hausmddchen ist weggegangen. Der Alte bleibt unbe-
weglich sitzen. Nach einiger Zeit kommt der Gdrtner mit
Stithlen zuriick. Er stellt sie ab, geht wieder. Nach einiger
Zeit kommt er mit neuen Stiihlen zuriick.

DER ALTE Guten Morgen, Herr Garg! Darf ich Thnen einen
Rat geben? Die Gurken miissen jetzt im Herbst gediingt
und tief umgegraben werden, dann braucht man im Friih-
jahr nur mit der Harke driiberzugehen. Im Friihjahr gibt’s
immer so viel anderes zu tun, da3 man gewohnlich zu spét
dran ist. — Und keine Kiichengewéchse gedeihen im fri-
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schen Dung — die Karotten zum Beispiel wollen ihn einfach
nicht haben! — Ich war gestern unten bei Ihren schonen Ge-
wichshausern.

Der Gartner kiimmert sich nicht um den Alten.

Sie wundern sich sicher, daf3 ich heute hier sitze! Es ist we-
gen diesem jungen Mann. Ich sehe ihn immer zwischen den
beiden Ulmen und dem Girtnerhaus. Ich habe den Ein-
druck gewonnen, daf3 er mich beobachtet. — Wissen Sie et-
was iiber ihn?

Im Weggehen kommt der Girtner an dem Alten vorbei. Er
bleibt stehen und schreibt stumm etwas au fden Notizzettel,
der auf dem Tisch liegt. Dann geht er, ohne auf den Alten zu
achten, weiter, um neue Stiihle zu holen.

DER ALTE Ich danke Ihnen! Er nimmt den Zettel vom Tisch

und liest ihn. Sie haben mir auf diesen Notizblock geschrie-
ben: Partisan! Mit einem Ausrufungszeichen! Was heif3t
das: Partisan? Was soll das bedeuten? — Vermutlich wollen
Sie mich beleidigen. — Ich danke Ihnen! — Kénnen Sie mir
denn nicht eine einfache Frage beantworten? Partisan!
Partisan! Wenn ich auch ein Gefangener bin, so haben Sie
doch die Pflicht, hoflich zu sein!
Inzwischen sind drei alte Damen gekommen. Der Alte be-
merkt sie nicht oder will sie nicht bemerken. Sie gehen zu
dem improvisierten Podium. Sie wollen das Geriist mit dem
Fahnentuch dekorieren.

DAS »REH« Ach, es ist ja alles schon so schon! Nur noch die
Draperie muf an die Stange.

DIE »PIRATIN« Da nehmen wir ganz einfach den Stuhl und
dann haben wir schonunsere Treppe! Sienimmt einen Stuhl
und stellt ihn neben das Podium.

DIE MAJORSWITWE Wer ist denn die Mutigste?

DAS »REH« Da werde ich jetzt einfach mal etwas klettern. Sie
nimmt das Tuch iiber den Arm und besteigt mutig den Stuhl.
Oben bleibt sie unsicher stehen. Da bin ich!

DIE MAJORSWITWE So! Und jetzt miissen Sie noch auf den
Tisch steigen.

DAS »REH« Wie denn auf den Tisch steigen! Ich habe ja die
Hinde nicht frei!

DIE MAJORSWITWE Aber Sie miissen doch aufden Tisch stei-
gen! Sonst konnen Sie doch nicht an die Draperie!
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DAS »REH« Nicht an die Draperie? Die Draperie habe ich jain
der Hand!

DIE »PIRATIN« Aber die Draperie soll auf die Stange!

DIE MAJORSWITWE Und da miissen Sie doch auf den Tisch stei-
gen!

DAS »REH« in zunehmender Aufregung. Auf den Tisch stei-
gen! Ich habe doch die Hiande nicht frei!

DIE MAJORSWITWE Dann geben Sie mir doch den Stoff und
steigen Sie in aller Ruhe auf den Tisch!

DAS »REH« Was soll ich denn auf dem Tisch ohne die Drape-
rie?

DIE MAJORSWITWE Die Draperie reichen wir Ihnen dann ein-
fach hinauf.

DAS »REH« Wieso hinaufreichen! Da muf} ich doch erst oben
sein.

DIE MAJORSWITWE Ja, deshalb sollen Sie ja auf den Tisch stei-
gen!

DAS »REH« Aber der Tisch ist zu hoch und zu weit weg!

DIE »PIRATIN« Dann riicken wir den Stuhl etwas néher!

DAS »REH« Aber ich stehe doch auf dem Stuhl!

DIE MAJORSWITWE Ja, aber der Stuhl ist zu weit weg, das hat
gar nichts damit zu tun, ob Sie drauf stehen oder nicht!

DAS »REH« Ich kann doch keinen Hops machen!

DIE »PIRATIN« Steigen Sie lieber erst mal runter!

DAS »REH« Ich denke, ich soll hinaufsteigen!

DIE »PIRATIN« Steigen Sie erst mal herunter und dann steigen
Sie wieder hinauf.

DAS »REH« Ach du lieber Gott! Herunter und hinauf! Wie soll
ich denn das machen!

DIE »PIRATIN« Dann geben Sie mir erst mal die Draperie. Sie
nimmt ihr die Draperie ab.

DAS »REH« Jetzt habe ich nicht mal die Draperie!

DIE MAJORSWITWE Sie brauchen doch die Draperie jetzt nicht.

DAS »REH« Wegen der Draperie bin ich doch heraufgestiegen.

DIE MAJORSWITWE Jetzt riicken wir erst mal den Stuhl néher.

DAS »REH« Aber ich stehe doch auf dem Stuhl! - Jetzt stehe
ich auf dem Stuhl und kann nicht hinauf und kann nicht
hinunter.
Oswald kommt. Die Majorswitwe und die »Piratin« sehen
neugierig zu ihm hiniiber.
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DAS »REH« jammert. Ich stehe hier oben und keiner hilft mir.
Die Majorswitwe und die »Piratin« beachten sie nicht, weil
sie gespannt beobachten, was sich zwischen Oswald und
dem Alten abspielt. Das »Reh« sieht auch hin, versucht
dann, vom Stuhl herunterzukommen. Es gelingt au f einmal
miihelos, und sie setzt sich auf den Stuhl.

DER ALTE zu Oswald. Guten Tag.

OSWALD gibt keine Antwort.

DER ALTE Ich habe den Eindruck, daf3 Sie mich beobachten,
junger Mann. Sie halten mich wohl fiir Greta Garbo!

OSWALD bleibt stehen, sieht den Alten an.

DER ALTE Kennen Sie mich?

OSWALD bose und abweisend. Yes, Sir!

DER ALTE verwirrt. Jawohl!

0SWALD wendet sich wieder zum Gehen.

DER ALTE zornig. Gehen Sie! Gehen Sie weg! Er fahrt aufge-
regtmit dem Arm iiber den Tisch, dabei fallen seine Bleistifte
auf den Boden. Durch Ihre Schuld ist mein Bleistift herun-
tergefallen! Gehen sie! Sie storen mich!

OSWALD ist stehengeblieben. Er kommt ein paar Schritte zuriick
und stellt sich dicht vor den Alten hin. Heil!

DER ALTE Ich habe einen Brief schreiben wollen, und Sie st6-
ren mich! Und jetzt habe ich auch meinen Bleistift verlo-
ren! Der Alte biickt sich und sucht mit rotem Kopf auf dem
Boden nach dem Bleistift. Oswald setzt sich provokativ auf
die Bank. Er muf} hier zwischen diese Kieselsteine gefallen
sein. Wenn die Spitze abgebrochen ist, kann ich ihn nicht
mehr benutzen. Wie konnen Sie da sitzen und zusehen! —
Ich habe mein Taschenmesser nicht bei mir, um ihn wieder
zu spitzen. Oswald hebt rasch den Bleistift auf und legt ihn
auf den Tisch. Der Alte richtet sich miihsam auf — Oswald
hilft ihm nicht dabei. Ich bin froh, da3 ich ihn habe. Er
schopft Hoffnung. Ich habe diesen Brief geschrieben —ich
habe mir schon gedacht, Sie sind sicher ein Verwandter des
Anstaltsleiters.

oswaLD Ich rede nicht mehr mit Ihnen.

DER ALTE hat nicht verstanden. Vielleicht der Neffe. Falls Sie
sich privat hier aufhalten, dann konnen Sie mir gewif3 die-
sen Brief mit in die Stadt nehmen. Er ist an meinen Verwal-
ter gerichtet. — Kein Staatsgeheimnis. — Sie lassen mich
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nicht einmal zum Briefkasten gehen.

oswaLD Vor fiinf Jahren habe ich Sie getétet.

DER ALTE Jawohl.

oswaLD Ich habe Sie getotet, Sir.

DER ALTE Das ist wohl eine Beleidigung, ich nehme an, Sie
wollen mich beleidigen.

oswaLD Sie sind ein Gespenst, Sir.

DER ALTE So, Sie haben mich getotet. Aber ich lebe noch.

OSWALD macht eine heftige Bewegung: Explosion.

DER ALTE Ich lebe noch.

OSWALD schreit. Ja, Sie leben noch!

DER ALTE Vermutlich halten Sie mich fiir einen Verbrecher.
Dariiber wird erst das Reichsgericht beraten. Dann werde
ich erfahren, ob ich ein Verbrecher bin.

oswaLD Sie sind ein Landesverriter.

DIE MAJORSWITWE zum Gdrtner. Wie finden Sie denn unsere
Dekoration, Herr Garg?

DER GARTNER Schon! Aber das Fest ist erst am Donnerstag.

DAS »REH« Wann kriegen wir denn die Masken?

DER GARTNER Am Festabend erst.

DIE »PIRATIN« Fiir mich eine Baby-Maske oder Affe!

DAs »REH« Und ich ein Schiff auf dem Kopf!

DER GARTNER Es gibt sogar Churchill mit Zigarre.

DIE MAJORSWITWE No smoking! No smoking!

DAS »REH« Manche haben ihre Masken schon abgeholt.

DER GARTNER Nein, bestimmt nicht.

DER ALTE zu Oswald, zornig. Warum bleiben Sie denn stehen,
wenn ich ein Verbrecher bin!

OSWALD geht weg.

DER ALTE ruft Oswald nach. Ja, ja, ich bin ein Landesverriter!
Ich bin ein alter tauber Landesverriter!

OSWALD ist weggegangen.

DER ALTE bemerkt, daf3 die Damen die Szene beobachtet haben,
ruft Oswald wiitend nach. Und von dem Brief ist nicht
mehr die Rede!

Er sammelt seine Papiere auf und geht mit hoch erhobenem
Kopfweg. Die Damen sehen ihm nach.

DIE MAJORSWITWE Wird er denn auch teilnehmen?

DAS »REH« Er hat sich schon was aufgesetzt. Er hatte was auf
dem Gesicht.
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DIE MAJORSWITWE Da guck ich gar nicht hin.

DAS »REH« Ich schleiche ihm nach und husch-husch nehme
ich ihm die Larve weg.

DER GARTNER Das machen Sie mal lieber nicht. Er geht weg.

DAS »REH« Ach, er beif3t mich schon nicht.

DIE »PIRATIN« Mich hat ein Hund ins Knie gebissen, und der
Arzt hat ausgesagt, die Zihne waren acht Zentimeter aus-
einander. Das kann nicht mein kleines Hiindchen gewesen
sein, das war ein ganz grof3es Vieh! Sie weint.

DIE MAJORSWITWE Ach, sie weint wieder, weil ihr Hiindchen
gestorben ist.

DAS »REH« Vor vierzig Jahren!

DIE MAJORSWITWE Ich hore den Gong! Nun aber zum Essen!
Sie laufen weg.

2
Ich bin ganz bei Verstand

Eine Leinwand, aufdie Fragen und Anweisungen projiziert
werden. Der Psychiater. Eine Stoppuhr lduft.

TEXT AUF DER LEINWAND Sie haben eine halbe Minute Zeit,
die folgenden Worter auswendig zu lernen.

Biber — Sperling — Elefant — Schlange — Hund - Tapir.
Der Text verschwindet nach einer halben Minute.

DER ALTE Biber, Sperling, Elefant, Schlange, Tapir.

TEXT Finden Sie einen Oberbegriff fiir die folgenden Worter.
Antworten Sie so rasch wie moglich! Rose — Lilie — Tulpe -
Herbstzeitlose.

DER ALTE Blumen.

TEXT Ehrlichkeit — Bescheidenheit — Fleif3.

DER ALTE Tugenden.

TEXT Wasist der Unterschied zwischen: Treppe — Leiter?

DER ALTE Sprossen und — Er haut auf den Tisch, das Wort
»Stufenc« fallt ihm nicht ein.

TEXT Dampf - Rauch.

DER ALTE Dampf, Wasserdampf ist Wasserdampf, Rauch ist
Verbrennung.

TEXT Kind - Zwerg.

DER ALTE nach einer Pause zégernd. Das Alter.

TEXT Geiz — Sparsamkeit.
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DER ALTE Sparsamkeit ist etwas Gutes. — Sie wollen feststel-
len, ob ich bestraft werden kann. Mein Verstand ist ganz in
Ordnung! Mir fehlt nur manchmal ein Wort — kann manch-
mal ein Wort nicht finden — das ist die Aphasie. — Gut.

PSYCHIATER Sie hatten zweimal eine Gehirnblutung. Wann
war das?

DER ALTE Ich habe zwei Gehirnblutungen gehabt, das erste
Mal, glaube ich, vor drei bis vier Jahren, ich sa3 am Friih-
stiickstisch und fiel um und zog Tassen und Geschirr mit
mir zu Boden. Es wurde mir ganz dumm im Kopf. Das hat
ja die lacherlichsten Folgen. Ich konnte die Knopflocher
nicht finden, wenn ich zuknopfen wollte. Ich konnte die
Worter nicht buchstabieren ... lacherlich.

PSYCHIATER Bitte schreiben Sie ein Wort auf das Blatt Papier.

DER ALTE Jawohl. Er riihrtsich nicht.

PSYCHIATER Schreiben Sie Thren Namen.

Der Alte versucht zu schreiben. Die Hand zittert zusehr. Er
stiitzt die rechte Hand mit der linken Hand und schreibt
mithsam.

DER ALTE Das ist dreiflig Jahre her, dal mich dieses Zittern
iberfiel. Ich habe dicke Biicher mit dieser Hand geschrie-
ben. Macht nichts.

PSYCHIATER Wann hatten Sie die zweite Gehirnblutung?

DER ALTE Im Winter. Als ich Holz hinauftragen wollte, fiel ich
im Holzschuppen um und rif ein paar Axte und Ségen mit.
Er lacht.

PSYCHIATER Ist das Gedichtnis schlecht?

DER ALTE Sie fragen mich aus. Sie wollen mich fiir debil erkla-
ren, damit ich nicht vor ein Gericht komme. Alters-
schwachsinn! Ich bedanke mich, Herr Professor! Ich bin
nicht verriickt! Ich bin ganz bei Verstand!

PSYCHIATER gibt der Assistentin ein Zeichen, weiterzumachen.

TEXT Finden Sie heraus, was die folgenden Worter Gemein-
sames haben: Diamant — Zucker.

DER ALTE Diese Worter haben nichts gemeinsam. — Zucker
und Diamant sind Kristalle.

TEXT Brieftrager — Telefon.

DER ALTE Ich erhalte Nachrichten. Allerdings, ich telefoniere
schon lange nicht mehr.

TEXT Kamera - Brille.
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DER ALTE Optik.

TEXT Gasometer — Aktentasche.

DER ALTE Es féllt mir schwer, diese Frage zu beantworten. —
Man bewahrt etwas auf.

TEXT Anfang — Ende.

DER ALTE Ich fange etwas von vorne an.

PSYCHIATER Nur ein Wort!

DER ALTE spricht storrisch weiter. Jugend.

TEXT Licht.

DER ALTE Geld.

TEXT Tabak.

DER ALTE Zoll.

TEXT Flugzeug.

DER ALTE stockt, regt sich auf. Berlin.

TEXT Ergénzen Sie die folgenden Sitze so rasch wie moglich.
Die Tage sind im Winter ... und die ... lang.

DER ALTE Die Tage sind im Winter kurz — Nichte.

TEXT Wenn es ... wird, ziehn die Végel nach ...

DER ALTE Herbst. — Sie ziehen nach Siiden.

TEXT Im Winter liegt... und ...

DER ALTE schweigt, dann Ich habe dreilig Romane geschrie-
ben. Schweigt. In meinem langen Dichterleben habe ich
mehr als zweihundert Personen erfunden und zum Leben
erweckt. — Jawohl.

TEXT Wihrend die Magde miteinander schwatzen ... in den
Brunnen.

DER ALTE schweigt.

PSYCHIATER notiert etwas.

DER ALTE Schreiben Sie nur, der Patient ist storrisch! Jawohl!
Ich bin storrisch!

TEXT Zahlen Sie rote Gegenstande auf! Sie haben eine halbe
Minute Zeit.

DER ALTE Ein Junge mit einer roten Miitze — Tinte, Viehsalz.

Wihrend sich der Alte dem Test unterzieht, erscheinen in
langem Zug Leute, die Biicher tragen. Es sind die Werke, die
der Alte in seinem langen Leben geschrieben hat. Im Vorbei-
gehen werfen sie ihm verdchtlich, haferfiillt, die Biicher vor
die Fiifle.
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3
Kunst und Wahrheit

Der Alte hat ein Buch aufgehoben und liest darin.

PAUL kommt. Ich bin es, Vater!

DER ALTE sieht auf, sachlich. So! — Hat man dich hereingelas-
sen?

PAUL Ja, endlich! Die Schwester sagte mir, du seist hier im
Speisesaal, und da finde ich dich auch! — Muf3t du dein Zim-
mer denn nachmittags verlassen? Du muf3t mir alles sagen,
was sie mit dir machen! Wir wollen doch sehen, daf3 wir et-
was erreichen —ich habe eben schon mit dem Arzt gespro-
chen. — Wie geht es dir?

DER ALTE Ich lese. — Ich habe hier gesessen und auf meine
Richter gewartet, wie jeden Mittwoch, und da habe ich mir
das Buch vorgenommen.

Paul hat sich einen Stuhl herangeholt und setzt sich neben
seinen Vater.

DER ALTE Ich freue mich aber, da3 du kommst, Paul.

PAUL sieht in das Buch. Ach, du liest deine eigenen Sachen
wieder?

DER ALTE Dreck!

paUL Was du friiher geschrieben hast? Aber nein, Vater!

DER ALTE Nein, nein! Wieso weif3t du das denn besser?

PAUL Das wissen andere wirklich besser als du, entschuldige!

DER ALTE So! Wer denn?

pAaUL In der ganzen Welt!

DER ALTE Ichkenne niemand mehr.

PAUL Aber sie kennen dich!

DER ALTE Kennst du Zwanzigjahrige? Die jetzt im Krieg
waren ... Partisanen ... es gab doch so viele Partisanen,
Paul!

PAUL Ja, ich kenne einige junge Leute.

DER ALTE Was denken sie?

PAUL Was sie denken?

DER ALTE Denken sie noch immer an den Krieg?

PAUL Ich glaube nicht, Vater, — ich weif3 nicht.

DER ALTE Hassen sie die Welt?

PAUL Das kann ich dir nicht sagen.

DER ALTE Haben sie vielleicht auch groBle, schone Gedan-
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ken? Neue Gedanken, die wir alle noch nicht gedacht ha-
ben?

PAUL Ich weiB3 nicht, Vater.

DER ALTE Du nicht! Du bist ja auch alt. — Hast du eigentlich
immer noch Asthma, oder kannst du jetzt deinen Beruf
ausiiben?

PAUL Aber du weif3t doch, daf3 ich schon seit Jahren Berater
bei der Kodak bin.

DER ALTE Und das Asthma hast du nicht mehr?

PAUL humorig. Im Alter laBt das nach, Vater. Ich werde im-
mer gesiinder. Ich habe schon vier Jahre keinen Anfall
mehr gehabt.

DER ALTE So.

PAUL Sollten wir nicht gleich mal iiber die Eingabe spre-
chen? — Du brauchst dich gar nicht weiter darum zu kiim-
mern, ich mache das schon alles.

DER ALTE Welche Eingabe?

pAUL Die Petition.

DER ALTE Eine Petition sollen wir machen?

PAUL Du nicht — ich mache das schon fiir dich.

DER ALTE An wen denn?

PAUL An den Schriftstellerverband.

DER ALTE lacht.

PAUL Du lachst.

DER ALTE Schriftstellerverband!

PAUL Ja, Schrifstellerverband.

DER ALTE Schriftstellerverband! Liest du mir hier ein bichen
vor? Er hiltihm das Buch hin. »Allein, weif3 gekleidet .. .«

PAUL liest. »Dort steht sie. Ihre Gestalt ist hoher als die hoch-
sten Rosenbiische, sie sieht iiber das Wasser hinaus, bis zu
den schlummernden Bergen in der Ferne, sie sieht aus wie
eine weifle Seele inmitten des griinen Gartens.«

DER ALTE Hore ich schlechter? Ich kann dich nicht gut verste-
hen.

PAUL Nein —ich lese wohl nicht laut genug. Ich will mir die al-
lergroB3te Miihe geben.

DER ALTE Du weiBt doch von friiher, wie laut du sprechen
muft. Ich glaube, ich hore jetzt noch schlechter als friiher.

PAUL Ich habe dir ja schon so lange nicht mehr vorgelesen.

DER ALTE Steht da »weifle Seele«?
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PAUL Ja, es steht da »weil3e Seele«, wie ich es lese.

DER ALTE brummt etwas, das wie Erstaunen und Mif3billigung
klingt.

pauL Weiter? Er liest. »Sie lehnt sich mit dem Ellenbogen auf
die Mauer und schaut hinab. Der Mann unten am Weg
nimmt seinen Hut ab, senkt ihn fast bis zur Erde und griif3t.
Sie nickt zuriick. Der Mann sieht sich um, es ist niemand
auf dem Wege, der ihn erspiht, und er geht einige Schritte
auf die Mauer zu. Da weicht sie zuriick und ruft: Nein!
Nein! Sie winkt ihm mit der Hand — Was wollen Sie denn?«

DER ALTE Hast du nichts ausgelassen?

PAUL Aber nein, Vater!

DER ALTE War da nichts mehr?

PAUL So steht es hier!

DER ALTE Ich denke, vielleicht denkst du, ich verstehe nicht
alles, und da 148t du einfach ein paar Sitze aus.

PAUL liest. »Wasich will? Sehen Sie, ich will hier nur eine Mi-
nute stehen. Es ist das letzte Mal. Ich will Ihnen so nahe wie
moglich kommen, so nahe wie moglich. Jetzt stehe ich nicht
weit von Thnen! Sie schweigt. Es vergeht eine Minute. Gute
Nacht, sagt er und nimmt den Hut fast wieder bis zur Erde
ab. Gute Nacht, antwortet sie.«

DER ALTE »Nimmt den Hut fast bis zur Erde ab!« —Das hat er
wohl so gemacht? Er beugt sich sitzend nach vorn, ganz tief
nach unten.

pAUL Vater! Vorsicht!

DER ALTE Ach was, ich beuge mich, ich beuge mich bis zur
Erde!

PAUL Sei bitte nicht so libermiitig, Vater!

DER ALTE Du meinst wohl, ich verbeuge mich vor dir?

PAUL Aber nein, Vater! Er stiitzt ihn, der weit vorgebeugt ist,
und hebt ihn und bringt ihn vorsichtig wieder in sitzende
Stellung.

DER ALTE Du siehst meine Wetterschuhe an. Ich bin vor einer
halben Stunde drauBlen im Garten hin- und hergegangen,
dafiir habeich sie angezogen.

PAUL Wir haben uns schon gedacht, daf3 du neue brauchst.
Mutter bringt dir neue mit.

DER ALTE Mutter kommt auch?

PAUL Ja, morgen.
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DER ALTE Hier habe ich die Paketschnur, siehst du! Ich brau-
che keine neuen Gummischuhe. Ich habe mir den rechten
zurechtgeflickt und habe noch ein Stiick Schnur iibrig.
Siehst du!

PAUL lacht. Ja! Du weif3t dir zu helfen, Vater.

DER ALTE sitzt starr —nach einer Pause. Kein Mensch kann das
Zeug verstehen.

pPAUL Ichstelle mir vor, es muB3 dir Freude machen, in den Sa-
chen zu lesen, die du vor langer Zeit geschrieben hast.

DER ALTE Ich will dir etwas sagen. Paul, ich glaube, du bist ein
Dummkopf.

PAUL lacht gutmiitig.

DER ALTE Eine Zeitlang ist etwas wahr — als ich das geschrie-
ben habe, habe ich wohl die Wahrheit geschrieben. Und ei-
nes Tages ist es nicht mehr wahr. — Liigenhaft. Liigenhafte
Worte. Die Menschen haben sich verandert. Dann sagen
sie: Das da, das Geschriebene ist unwahr. Es taugt nichts.
Es ist Dreck.

paUL Uberlassen wir es doch der Nachwelt, Vater.

DER ALTE Ich dachte, Mutter ist krank?

paUL Sie ist wieder ganz tiichtig auf den Beinen, lauft von
Pontius zu Pilatus.

DER ALTE Sie lauft herum? So?

PAUL Ja. Indeiner Sache.

DER ALTE In meiner Sache! Ich brauche euch doch alle gar
nicht! Ich sitze hier und warte auf meine Richter. Sie wer-
den schon wissen, ob ich ein Verbrecher bin. Es sind sehr
intelligente Leute, schlieBlich hat man lange gesucht, bis
man so intelligente Leute gefunden hat.

PAUL Aber Vater! Es ist doch nur eine Vorkommission, noch
kein Gericht!

DER ALTE Das ist ein groBies Gliick, so viele intelligente Leute
gibt es woanders gar nicht. Einer ist sogar ein Pfarrer und
soll in einem Lager gewesen sein. Und einer schaut immer
in seinen Hut, und dann weif3 er immer schon alles. Wenn
er da hineinschaut, braucht er gar nicht mehr zu fragen.

PAUL lacht. Du meinst den Sparkassendirektor!

DER ALTE Ja.

PAUL Dem ist das Ganze hochst unangenehm, habe ich ge-
hort.
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